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353061-2024 - Competition

Germany - Training services — DBS liber den Bezug von Schulungs- und Trainingsleistungen der
Kat. 4

OJ S 115/2024 14/06/2024

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: BWI GmbH
Email: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: DBS Uber den Bezug von Schulungs- und Trainingsleistungen der Kat. 4
Description: Schulung- und Trainingsleistungen der Kat. 4 (Projektmanagement)
Procedure identifier: f42d5d95-ce66-4db9-8635-d35e0ae98ccf
Internal identifier: 1032-SL-Schulungen und Trainings Kat. 4
Type of procedure: Restricted
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 80500000 Training services
Additional classification (cpv): 80511000 Staff training services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: Interessenten miussen mit ihrem jeweiligen Leistungsportfolio nicht
samtliche in der Leistungsbeschreibung genannten Themengebiete abdecken.
Legal basis:
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Directive 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Analogous situation like bankruptcy under national law: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Bankruptcy: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124, 125 und 126
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Corruption: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124, 125 und 126
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Arrangement with creditors: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124,
125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§
123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen
und zu unterschreiben.
Participation in a criminal organisation: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig
auszufillen und zu unterschreiben.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Money laundering or terrorist financing: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung
vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Fraud: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124, 125 und 126 GWB
hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und
126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Child labour and other forms of trafficking in human beings: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Insolvency: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124, 125 und 126
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
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Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Assets being administered by liquidator: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprufung
vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Guilty of misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents and
obtained confidential information of this procedure: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Purely national exclusion grounds: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Guilty of grave professional misconduct: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn
§§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung
vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Early termination, damages or other comparable sanctions: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Breaching of obligations in the fields of social law: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemald §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung
vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Payment of social security contributions: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung
vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Business activities are suspended: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§
123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung
gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

Payment of taxes: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124, 125 und
126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124,
125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
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Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: DBS Uber den Bezug von Schulungs- und Trainingsleistungen der Kat. 4
Description: Die BWI und deren Endkunde Bundeswehr werden Schulungs- und
Trainingsleistungen inkl. Seminarserviceleistungen im Zeitraum 17.01.2020 bis 31.12.2027
mittels Dynamischem Beschaffungssystem (vgl. § 23 Abs. 1 VgV) beschaffen. Ein stringentes
Projektmanagement (PM), das alle Faden zusammenfihrt, ist ein unverzichtbarer Bestandteil
der Unternehmensorganisation. Es gewinnt insbesondere durch sich standig verandernde,
wirtschaftliche Rahmenbedingungen zunehmend an Bedeutung. Erfolgreiches
Projektmanagement impliziert das Wissen um Grundsatze, Methoden und Techniken sowie
die Fahigkeit, dieses Wissen zielorientiert, risikobewusst und effizient bei der Bewaltigung von
Projekten anzuwenden. Schulungen im Themenbereich Projektmanagement sind daher
standiger Bestandteil der Qualifizierungsstrategie der BWI. Alle in der BWI tatigen
Projektmanager, unabhangig von Ausbildungsstand, Berufserfahrung und aktuellem
Projekteinsatz, sind in diese Strategie eingebunden. Der in der Kategorie 4 abgebildete
Themenbereich umfasst marktibliche SchulungsmalRnahmen aus etawigen Katalogangeboten
der Bildungsdienstleister in unterschiedlichen Formaten, u.a. Schulungen, Blended Learning,
E-Learning und Prufungen/Zertifizierungen, im genannten Kompetenzspektrum. Geschatzte
Menge/geschatzter Wert: EUR 5,6 Mio fur die Gesamtlaufzeit fir ca. 5.100 potenziell zu
schulende Mitarbeiter Uber die Gultigkeitsdauer des Dynamischen Beschaffungssystems
(DBS) der Kategorie 4. Es besteht keine Abnahmeverpflichtung.
Internal identifier: LOT-0000

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 80500000 Training services
Additional classification (cpv): 80511000 Staff training services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Country: Germany

5.1.6. General information
Reserved participation:
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Participation is not reserved.

The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known

Procurement Project not financed with EU Funds.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Criterion:
Type: Suitability to pursue the professional activity

Criterion:
Type: Economic and financial standing

Criterion:
Type: Technical and professional ability

Criterion:

Type: Other

Description of selection criterion: Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien (URL):
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-16f0dc62683-
493799dc19c07809

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16f0dc62683-
493799dc19c07809

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Not allowed
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Allowed
Deadline for receipt of requests to participate: 31/12/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Central
European Time, Western European Summer Time
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal’ § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht. Die Vergabestelle
behalt sich insbesondere vor, nachfolgend aufgefliihrte Nachweise nachzufordern: «
Bescheinigung der Behorde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal nachgekommen ist. ¢
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Bescheinigung der Behorde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgeman
nachgekommen ist.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
Dynamic purchasing system, only usable by buyers listed in this notice

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Information about review deadlines: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation providing additional information about the procurement procedure: BWI GmbH
Organisation receiving requests to participate: BWI GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Official name: BWI GmbH
Registration number: 992-80159-61
Postal address: Rudower Chaussee 13
Town: Berlin
Postcode: 12489
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Email: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Telephone: +49 22259880
Internet address: https://www.bwi.de/ausschreibungen/
Roles of this organisation:
Buyer
Group leader
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-7004
Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registration number: :022894990
Postal address: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Town: Bonn
Postcode: 53113
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Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telephone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Internet address: https://www.bundeskartellamt.de

Roles of this organisation:

Review organisation

8.1. ORG-7005
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

24aef9b1-c80f-458f-b63b-7c88a928c436-01
Main reason for change

Information updated
Description

Anderung der Eignungskriterien; Neue Version der Teilnahmeunterlagen

10.1. Change
Section identifier: ORG-7004

Notice information

Notice identifier/version: 75539e7f-7fea-44e€9-9b49-45f7ffba6279 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 13/06/2024 10:33:25 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 353061-2024

OJ S issue number: 115/2024

Publication date: 14/06/2024
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